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Kabel fur DIWA-

Weihnachsbaumspitzmaschinen

’ 400 Volt

Verlangerungskabel 400 Volt

Art.Nr.: 99104011 - 10 m
Art.Nr.: 99104012 - 25 m

Verlangerungskabel 230 Volt

Art.Nr.: 9910008 - 5m
Art.Nr.: 9910009 - 20 m

) ' 230 Volt
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Ersatzteile und Zubehor fir DIWA- Einleitung

Welhnachtsbaumanspltzmaschlnen Vielen Dank, dass Sie sich fUr eine DIWA-Weihnachtsbaumanspitzmaschine

aus dem Hause SilvaTrees GmbH entschieden haben.
Fraskopfe Aluguss , , . o
Diese Betriebsanleitung soll hnen die ndtigen Informationen und Sicher-
. heitsbestimmungen erlautern und naher bringen.
& 30 mm Art.Nr.: 93863021
Sicherheit ist bei uns oberstes Gebot, und deshalb geht jede Maschine
durch eine strenge Endkontrolle.

& 40 mm Art.Nr.: 93864021
& 50 mm Art.Nr.: 93865021 Mit dem Erwerb einer DIWA—Weihnachtsbaurr]anspi.tzmasch_ine traggn Sie
eine besondere Verantwortung, vor allem an 6ffentlichen Platzen. Diese Ma-
3 60 Art.Nr.: 93866021 schine ist so konzipiert, dass sie die groRtmogliche Sicherheit bietet.
mm " Deshalb ist es dringend erforderlich, dass Sie die Maschine weder eigen-
@ 70 mm Art.Nr.: 93867021 handig umbauen noch Teile abmontieren.
& 80 mm Art.Nr.: 93868021
Ersatzmesser Jeder eigenmiachtige Umbau fiihrt zur sofortigen
Loschung des GS-Zeichens.
@30 mm Art.Nr.: 93860032 Ebenfalls entfillt somit jeglicher Garantieanspruch!
40 mm Art.Nr.: 93860042
Falls Sie noch weitere Fragen zur Funktionsweise oder zu den Sicherheits-
@ 50 mm Art.Nr.: 93860052 bestimmungen haben, so wenden Sie sich bitte direkt an uns.
2 60 Art.Nr.: 93860062
mm - Ihr Team von der SilvaTrees GmbH
70 mm Art.Nr.: 93860042
2 80 mm Art.Nr.: 93860082
Mitgelieferte Dokumente
Schrauben Art.Nr.: 93860099
Maschine Bedienungs-  Risikobeur- Elektr. Priif- Konformii-
Elektronik W-EE 400 Doppelkopf anleitung teilung protokoll  tatserklarung
Elektronik Art.Nr.: 93869007 . W-EE 400 V

Doppelkopf

Elektronik W-EE 230

Elektronik Art.Nr.: 93869054 W-EE 230 V

Benzin
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Wichtige Hinweise - unbedingt lesen!

\or dem ersten Einsatz lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise,

Die Maschinentypen 400 Volt und Doppelkopf sind ausschlieBlich Gber den
Fulschalter zu bedienen.

Bestimmungsgemile Verwendung

Die Weihnachtsbaum-Anspitzmaschine ist ausschliefilich fir das Anspitzen
von Weihnachtsbaumen mit einer Stammdicke von 120 mm (30 er Fraskopf)
bis maximal 170 mm (80 er Fraskopf) zugelassen.

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass keinerlei andere Gegenstin-
de auler Weihnachtsbdume mit der Anspitzmaschine bearbeitet werden
dirfen. Achtung! Keine gefrorenen Baume bearbeiten. Dies kann zur Zersto-
rung des Aluminium-Fraskopfes fiilhren. Schadenersatz ausgeschlossen!

Die Bauart der Maschine ist so konstruiert, dass mit Last sowie ohne Last
keinerlei Unwucht entsteht.

Kinder und Jugendliche unter 16 Jahren dirfen die Maschine nur unter Auf-
sicht eines Fachkundigen bedienen (BGR 500),

Haftungsausschluf

Der Hersteller haftet nur fiir Schaden, die infolge fehlerhafter Materialien
oder fehlerhafter Verarbeitung der Maschine aufireten. Bei festgesteliten
Materialschaden die Maschine nicht weiterverwenden,

Die Haftung beinhaltet keine Schaden, die durch unsachgemaRe Verwen-
dung oder durch falsche Bedienung verursacht werden. Bei baulichen Ver-
dnderungen und Manipulationen an der Maschine wird jede Haftung ausge-
schlossen.

Der Kaufer ist in keinem Fall berechtigt, zufallige oder selbstverschuldete
Schéden erstattet zu bekommen.

In Bezug auf dieses Produkt gelten keine ausdriicklichen oder stillschwei-
genden Abmachungen, Vereinbarungen, Erklarungen oder
Zusicherungsabreden (einschl. solcher im Hinblick auf Tauglichkeit oder
Eignung fiir einen bestimmten Zweck), soweit sie nicht in diesem Schrift-
stilck aufgefiuhrt sind.
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Hilfe bei elektrischer Storung

Storung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Nach Betatigung der Start-Taste
lauft der Motor nicht an

Falscher Anschluss

- Netzspannung nicht vorhanden

- Not-Aus gedriickt

- Positionsendschalter betatigt
{falls vorhanden)

- Uberlastschutz hat ausgeldst

- Nockenschalter steht in 0-Stel-
lung (falls vorhanden)

- Drehfeldiiberwachung hat ausge-
18st {falls vorhanden)

- Anschluss Uberpriifen

- Netzspannung priifen

- Not-Aus-Taste zurlicksetzen

- Schutzhaube schliellen

- Nach ausreichender Abkiihlzeit (Motor
nicht mehr heiR) erneut starten

- Stellung des Schalters Uberprifen

- Drehfeld von Netzleitung Uberpriifen

Nach Betatigung der Start-Taste
lauft der Motor in falscher
Drehrichtung

- Drehfeld von Netzleitung nicht
korrekt
- Motoranschluss nicht korrekt

- Phasen durch Phasenwender drehen
(falls vorhanden)
- Motoranschluss Uberprifen

Nach Betatigung der Start-Taste
brummt der Motor und kommt
nicht auf Nenndrehzahl

- In Netzzufiihrung fehlt eine Phase
- Motor nicht richtig verschaltet

- Netzzufihrung Gberprifen
- Motoranschluss Uberprifen

Beim Einstecken der Netzzulei-
tung |6st die Netzsicherung aus

- Falscher Anschluss (Phase und
Nullleiter vertauscht)

- Leistungshalbleiter defekt (Schal-
ter mit elektronischer Bremse)

- Defekte Netzleitung

- Anschluss Uberprifen

- Schalter aus Sicherheitsgriinden zum
Uberpriifen und Reparatur einsenden
- Leitung Oberpriifen

Gerat schaltet wahrend des Be-
triebs plétzlich aus

- Uberlastschutz ausgeldst

- Netzausfall

- Schutzhaube hat sich gelockert
- Endschalter bzw. Positionsschal-
ter oder Not-Aus-Taste wurde
betatigt

- Mechanische Teile der Maschine
laufen zu schwerfallig

- Nach ausreichender Abkihlzeit (Motor
nicht mehr heil) erneut starten

- Netzspannung Uberprifen

- Netzabsicherung Uberpriifen

- Entsprechende Teile warten

Nach dem Ausschalten brummt
der Motor fiir ca. 10 bis 15 Sec.
nach

- Beim Ausschalten der Maschine
wird die elektronische Bremse fiir
ca. 10 bis max. 15 Sec. aktiviert
und danach wieder abgeschaltet

- Normaler Betriebszustand {(das Brumm-
gerausch wird durch die elektronische
Bremse verursacht)

Die elektronische Bremse schaltet
sich nicht mehr ab { brummt un-
unterbrochen)

- Bauteileausfall auf der elektroni-
schen Bremse

- Netzstecker ziehen, damit der Motor
nicht Uberhitzt
- Schalter zur Reparatur einsenden

Nach dem Ausschalten wird die
Schwungmasse zu schnell oder
nicht innerhalb von 10 Sec. abge-
bremst

- Einstellung der elektronischen
Bremse nhicht optimal
- Werkseinstellung zu gering

- Elektrische Bremse einstellen { siehe
Anleitung zur Verstellung des
Bremsstroms)

- Maximalen Bremsstrom nicht iber-
schreiten

- Bei Arbeiten am Schalter ist zuvor der
Netzstecker zu ziehen

- Die Arbeiten dirfen nur durch qualifizier-
tes Fachpersonal erfolgen

Keine Bremsfunktion

- siehe oben
- Ausfall der elektronischen
Bremse

-Schalter zur Reparatur einsenden

Sonstige Stérungen

Setzen Sie sich mit unserem Service in Verbindung
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Erklarung der Warnhinweise

Bei Arbeiten mit der Anspitzmaschine ist es
unbedingt erforderlich einen Gehérschutz und
eine Schutzbrille zu tragen.

Vor Inbetriebnahme der Anspitzmaschine ist
die Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen.

Gibt die Richtung vor, in die sich der Fraskopf
dreht. (Falls dies mal nicht der Fall sein sollte,
sehen Sie auf Seite 7 eine Anleitung zur
Anderung der Drehrichtung.)

Produkte mit diesem Zeichen entsprechen
dem Geriate- und Produktionssicherheits-
gesetz und wurden von einer zugelassenen
Priifstelle zertifiziert.

Die CE-Kennzeichnung wurde innerhalb der
EU fiir bestimmte Produkte Pflicht, damit nur
sichere Produkte auf den Markt gelangen. Ist
ein Produkt CE-konform, entspricht das Pro-
dukt den grundlegenden Sicherheitsstandards
in der EU.

Dieses Zeichen dedeutet, dass Sie nicht in
laufende Maschinen/Arbeitswerkzeuge hinein
greifen diirfen. Es besteht die Gefahr einer
Verletzung.

Warnt Sie vor gefahrlicher elektrischer
Spannung.
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Sicherheitshinweis

Neben den Hinweisen in dieser Anleitung mussen die allgemeinen
Sicherheits- und Unfallverhltungsvorschriften beriicksichtigt werden.

Die Anspitzmashine darf nur von einer Person bedient werden!

Die angegebene Spannung auf dem Typenschild muss mit der Spannung der Strom-
quelle Ubereinstimmen. Die vom Hersteller vorgeschriebene Netzanschlussleistung
ist zu verwenden. Den Netzstecker niemals mit nassen Handen anfassen!

Es ist darauf zu achten, dass die Netzanschlussleitung oder das Verlangerungskabel
nicht durch Uberfahren, Quetschen, Zerren oder dergleichen verletzt oder beschadigt
wird. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

Das Verldangerungskabel muss einen Querschnitt von min. 5 x 1,5 mm? haben und
muss mit einer Gummischutzleitung (HO7RN-F) ausgestattet sein. Die Verbinung darf
nicht im Wasser liegen.

Achten Sie stets darauf, dass die Maschine ausgeschaltet und der Netzstecker gezo-
gen ist, bevor irgendwelche Arbeiten an der Maschine durchgefiihrt werden.

Vor der Inbetriebnahme die Messer und den Fraskopf sorgfaltig auf Risse oder Be-
schadigungen Uberprifen. Beschadigte Frasmesser sind unverzlglich auszuwech-
seln. Achten Sie auf festen Sitz und Scharfe der Frasmesser.

Schutvorrichtungen durfen nicht entfernt werden! Das Gerat darf nur mit montierter
Schutzhaube und funktionierendem Bremsschalter verwendet werden. Halten Sie
Ihren Arbeitsbereich in Ordnung! Unordnung im Arbeitsbereich kann zur Unfallgefahr
fihren.

Vor dem Anspitzen ist stets die Drehstoppstange heraus zu ziehen und zu
befestigen.

Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile dirfen nur von einer Fachwerkstatt repa-
riert oder ausgewechselt werden, soweit nicht anders in der Betriebsanleitung ange-
geben ist. Beschadigte Schalter missen ersetzt werden. Verwenden Sie keine Ma-
schine, bei denen sich der Schalter nicht ein- und ausschalten |asst.

Benutzen Sie nur Zubehor und Zusatzgerate, die in der Betriebsanleitung oder den
jeweils gliltigen Katalogen aufgefiihrt sind. Der Einsatz anderer Teile kann eine
Verletzungsgefahr fur Sie bedeuten.

Diese Maschine entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen.
Reparaturen dirfen nur von einer Elektrofachkraft durchgefihrt werden, andernfalls
konnen Schaden fir den Betreiber entstehen.



Sorgen Sie fiir gute Beleuchtung. Halten Sie Kinder fern! Lassen Sie keine betriebs-
fremden Personen die Maschine oder das Kabel beriihren, halten Sie diese von
lhrem Arbeitsbereich fern.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung!
Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Sie kdnnen von beweglichen Teilen
erfasst werden.

Bei Arbeiten im Freien sind Arbeitshandschuhe und rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswert. Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.

Tragen Sie eine Schutzbrille. Bedienen Sie die Maschine immer mit beiden Handen.
Sorgen Sie fir sicheren Stand.

Pflegen Sie lhre Maschine mit Sorgfalt! Halten Sie Ihre Messer scharf und sauber,
um ein sicheres Arbeiten zu gewahrleisten.

Befolgen Sie die Wartungsvorschriften und die Hinweise fiir den Fraskopfwechsel.
Kontrollieren Sie regelmafig den Stecker und das Kabel und lassen Sie diese bei
Beschadigung von einem Fachbetrieb erneuern. Kontrollieren Sie die
Verlangerungskabel regelmafig und ersetzten Sie beschéadigte. Halten Sie
Handgriffe trocken und frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Nichtgebrauch, vor der Wartung und beim Fraskopf-
wechsel.

Lassen Sie keine Werkzeugschlussel stecken und tberpriifen Sie vor dem
Einschalten, ob die Schliissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind. Vermeiden Sie
unbeabsichtigten Anlauf und vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Anschluss an das Stromnetz ausgeschaltet ist.

Seien Sie stets aufmerksam, beobachten Sie lhre Arbeit. Verwenden Sie die Maschi-
ne nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.

Kontrollieren Sie Ihr Gerat auf Beschadigungen! Vor weiterem Gebrauch der Maschi-
ne die Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte Teile auf ihre
einwandfreie und bestimmungsgemaRe Funktion Uberprifen.

Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher Teile in Ordnung sind, ob sie nicht klem-
men oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen korrekt montiert sein und
alle Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb des Gerates gewahrleisten

zu kdnnen.

Messerwechsel fiir alle Fraskopfe

1) Schrauben Sie
bitte unterhalb des
Gehauses die vier
Schrauben los, um
das Spane-Blech zu
I6sen. Danach sollte
die Maschine wie
folgt aussehen.

3) Nehmen Sie nun
die neuen Messer
vorsichtig aus der
Verpackung und - aes
schrauben Sie die w |
Messer an den Kopf. © |
Achten Sie bitte =
darauf, dass die
Schneidekante der
Messer blndig mit
der Kante des Fras-
kopfes abschlieft.

|

Die Messer sind Einmalmesser
und daher nicht zum Nach-
schieifen geeignet! Es kdnnen
schwere Verletzungen durch
Missachtung entstehen!

2) Nun kommen Sie
von unten frei an den
Fraskopf heran und
kdnnen an beiden
Seiten die Messer-
schrauben losen und
diese anschlieRend
yerausnehmen.

4) Justieren Sie nun
die Messer so, dass
die Messerkante und
Fraskopkante absolut |
bindig sind.

Die Messer dlrfen
nicht vorne Uber die
Kante ragen.

5) Abschlief}end
kontrollieren Sie bitte
die Festigkeit der
Messerschrauben und
schrauben das Spa-
ne-Blech wieder an.
Der Messerwechsel
ist nun abgeschlos-
sen

Einlagerung nach der Saison

Netzstecker ziehen, Schutzhaube entfernen, Fraskopf und Motor reinigen und
Motorbefestigungsschrauben nachziehen.

Auf Beschadigung untersuchen und die Frasmesser ersetzen. Die Frasmesser
sind Einwegmesser und nicht zum Nachschleifen vorgesehen.

Bewahren Sie lhre Maschine sicher auf - unbenutzte Maschinen sind in trocke-
nen, verschlossenen Raumen, vom Stromnetz getrennt und fir Kinder nicht er-

reichbar, einzulagern.
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Wartung und eigenstandige Reparatur

Fraskopfwechsel

1. Ldésen Sie die sechs Muttern unterhalb des Gehauses

2. Nehmen Sie das Gehause mit der Schutzklappe ab

3. Drehen Sie die Schraube innerhalb des Fraskopfes heraus (Abb. 1)

4. Lbésen Sie die Imbusschraube oberhalb des Fraskopfes (Abb. 2) (hur l6sen)
5. Ziehen Sie den Fraskopf ab

6 Stecken Sie den neuen Fraskopf auf die Welle

7. Schrauben Sie zuerst die Schraube im Innenteil fest, anschliellend die

Imbusschraube

Seitenansicht

Frontansicht

Reparatur - Inspektion -
Generaluberholung

Gerne Ubernehmen wir die Inspektion, Reparatur oder auch
eine Generallberholung Ihrer Anspitzmaschine solange es
wirtschaftlich sinnvoll ist. Alle Arbeiten an lhrer Maschine
werden nur durchgefihrt, wenn Sie von uns einen Kosten-
voranschlag erhalten haben und diesen schriftlich bestatigt
haben. Eine telefonische Auskunft liber Preise ist nur bedingt
mdoglich, da diese von Material und Aufwand abhangen.

7

Elektr. Sicherheitshinweis!

Bei samtlichen Wartungsarbeiten (E-Motortypen) entfiernen
Sie hitte vorher den Stecker aus der Steckdose.

Lassen Sie die Arbeiten nur von einer Elektrofachkraft durch-
fiihren.

Vergewissern Sie sich, dass eine Neutralleiter in der Zuleitung vorhanden ist!

Stromanschluss und Anderung der
Drehrichtung des Fraskopfes

Auf der Anspitzmaschine ist ein Pfeilaufkleber, der die Drehrichtung des
Fraskopfes angibt. Sollte der Fraskopf in die falsche Richtung drehen, so
gehen Sie wie folgt vor:

Nehmen Sie einen Schraubendreher und

driicken den schwarzen Schlitz in den
Stromanschluss (siehe nebenstehende Abbildung)
nach unten und drehen diesen um 180° herum.

Hilfe bei Problemen -

siehe Seite 21

AbschlieRbarer Not-Stopp Schalter

All unsere DIWA Anspitzmaschinen sind durch das GS-Zeichen des PZLSV*
zertifiziert und entsprechen somit den gesetzlichen Sicherheitsstandards.

Um diese Sicherheit noch zu erhdhen, bieten wir optional fir alle DIWA Anspitz-
maschinen einen abschliefbaren Not-Stopp Schalter an.

Durch den abschlieBbaren Schalter wird die Benutzung der Maschine
durch Unbefugte nahezu ausgeschlossen bzw. erschwert.

Die Anspitzmaschine kann nicht ohne den passenden Schlissel 3
entsichert und gestartet werden. Bei Problemen oder einem

Notfall kann die Maschine durch die Betéatigung des
Notknopfes sofort gestoppt werden.

Ab sofort kann der Not-Stopp Schalter optional zu
den DIWA Anspitzmaschinen dazu bestellt werden.

Auch altere DIWA Modelle konnen nachtraglich mit den
Not-Stopp Schaltern ausgeriistet werden.
*Pruf- und Zertifizierungsstelle des Spitzenverbandes der Landwirtschaftlichen Sozialversicherung
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Abmessungen
DIWA W-EE 230 Volt L5
ange 1.200 mm
Zertifikatnr. LSV-GS-2016/130 Breite 750 mm

Hohe 960 mm

Bauteile und Bezeichnungen Gewicht 75 kg

Schutzkappe

Drehstoppstange

Stromanschluss

Technische Daten

- Elektroantrieb 2,2 kW mit 510 U/min - Elektrischer Anschluss nur tGber
- Verzinktes Rahmengestell 230 Volt

- Untersetzungsgetriebe auf 50 U/min - Start Uber Fullschalter

- Fraskopfe aus Aluguss - Schalldruckpegel L aeq an der

- Frasmesser, zweifach aus Chrom-Vanadium-Stahl Drehstoppstange, im Leerlauf: 63
- Stammaufnahme 120-200 cm dB (A) und Vollast: 80 dB (A)

- Fras-@ 30, 40, 50, 60, 70 und 80 mm

FuRschalter
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DIWA Benzin BS Informationen

Die DIWA Frasmaschine Benzin BS wird nach hochsten Qualitatsstandards
produziert und montiert. Wir verbauen nur qualitativ hochwertige Komponen-
ten, um lhnen die groftmogliche Sicherheit beim Arbeiten mit der Maschine zu
gewahrleisten. Nachfolgend haben wir Ihnen einige Bedienungshinweise auf-
gefihrt, damit Sie sowohl sicher als auch lange mit der Maschine arbeiten
konnen.

Da eine benzinbetriebene Anspitzmaschine keine

ai‘ ‘ elektronische Steuerung und damit auch keine Sofortbremse
besitzt, haben wir einen Not-Stopp Schalter installiert,

welcher den Betrieb beim Betéatigen sofort unterbricht.

Eine benzinbetriebene Anspitzmaschine ist immer
lauter als eine mit elektronischem Motor.

Obwohl wir einen sehr leisen Benzinmotor Augen- und
der Firma Briggs & Stratton einsetzen, welcher Gehérschutz
unter der Grenze von 85 dB liegt und somit keinen benutzen!
Gehdrschutz verlangt, empfehlen wir immer einen solchen zu tragen.

Einen Augenschutz sollten Sie beim Benutzen einer Anspitzmaschine

immer tragen!

Die Anspitzmaschine DIWA Benzin BS darf nur mit Benzin von
&“’:D’::’“" mlndesteqs 97 Oktan (RO2Z) gefiillt werden, wie Benzin Super

kemDindunkent | 95, auf keinen Fall Diesel oder andere brennbare Stoffe ver-
wenden.

Wie jede Maschine muss auch die DIWA Benzin BS gewartet
werden. Wir empfehlen lhnen vor jedem Start das Ol zu
kontrollieren. Einmal im Jahr solten Sie auRerdem das OI*

im Motor wechseln.

*Verwendbares Ol: 10W-30 fir Temperaturen von -15 bis 35°C
Synthetikodl 5W-30 flr den ganzjéhrigen Betrieb von -35 bis 45°C
3.) 5W-30 flir Temperaturen von -35 bis 5°C

Ol ablaggen A

Die Gehauselager sind mit wartungsfreiem
Lithiumseifenfettgemisch gefllllt. Je nach Dauer, Temperatur
und Verschmutzung miissen Sie gegebenfalls nachschmieren,
was aushahmslos nur mit Lithiumfett gemacht werden darf.

Ol nachfiillen
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DIWA Benzin BS

Zertifikatnr. LSV-GS-2016/128

W-EE 230 Volt

Optimal einsetzbar in Kulturen und an
Verkaufsplatzen, wo kein Stromanschluss
vorhanden ist.

Leistungsstarker Motor mit 1:16
Untersetzungsgetriebe.

Vor Benutzung sind die
mitgelieferten Sicherheits-
hinweise in der Betriebs-

PE
@

%,

anleitung des Motor-
herstellers unbedingt zu

Notschalter

K395

- Schalldruckpegel L aeq an der Drehstoppstange, im Leerlauf: 83 dB

{A) und Vollast: 92 dB (A)

O

s
Schutzkappe O
s N
] —J
Benzinmotor Drehstoppstange
Abmessungen =i O O
.. o I @
Lange 1.200 mm & (-
Breite 750 mm o
Héhe 960 mm SZ O O [N
Gewlcht 80 kg o ™~
L
| f; 6 O =
Ii O L.
& Benzinmotor a8
: PSS
Technische Daten ZS O O —
- Benzinmotor mit 6,5 PS O
- Verzinktes Rahmengestell e
- Untersetzungsgetriebe von 1.6 T O O
- Fraskopfe aus Aluguss O =
- Frasmesser, zweifach aus Chrom-Vanadium-Stahl ] A
- Stammaufnahme 120-15 mm k: O O =5
- Fras-@ 30, 40, 50, 60 und 70 mm =
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DIWA W-EE 400 Volt , , o W-EE Doppelkopf
Zertifikatnr. LSV-GS-2016/126 Diese Anspitzmaschine ist
unser Standardmodell und
wird am meisten eingesetzt.
Ihre Eigenschaften sind
der starke Motor und die
robuste Ausfiihrung.
/o S
\ § £
ne (& &
Drehstoppstange
pp g Lol E
[
\ o~
Schutzkappe 9 o~ —
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. Abmessungen () O O il I
Technische Daten > J ZS O
Linge 1.200 mm rm
- Elektroantrieb 2,2 kW mit 1.400 U/min Breite 750 mm If\\iL O O :
- Verzinktes Rahmengestell Hohe 960 mm — -
- Elektronische Motorbremse Gewicht 68 kg )
- Fraskopfe aus Aluguss ) — -
- Frasmesser, zweifach aus Chrom-Vanadium-Stahl| %, : O O o
- Stammaufnahme 120-200 mm P |

- Fras-@ 30, 40, 50, 60, 70 und 80 mm

- Elektrischer Anschluss 400 nur Uber 30mA FIl-Schalter

- Start Uber Fu3schalter

- Schalldruckpegel L aeq an der Drehstopptange, im Leerlauf: 83 dB

(A) und Vollast: 92 dB (A)
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Abmessungen
eSS DIWA W-EE 400 Volt
DIWA Doppelkopf Linge  1.200 mm
Zertifikatnr. LSV-GS-2016/127 Breite 750 mm
Hohe 960 mm
Gewicht 85 kg
Diese Anspitzmaschine erlaubt es
lhnen, nacheinander zwei verschie-
dene GrofRen zu frasen.
Schutzkappe 2
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Schutzkappe 1 -
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Drehstoppstange -_ Stromanschluss @) O 3
N——0 o=
O =
\r K ©
FuBschalter )
AdhH O ] :
Technische Daten Wi O o=
- Elektroantrieb 2,2 kW mit 1.400 U/min _ 10 @) S
- Verzinktes Rahmengestell ¢ ) - -
- Elektronische Motorbremse ] Z& b
- Fraskopfe aus Aluguss o O O W/ —
- Frasmesser, zweifach aus Chrom-Vanadium-Stanhl o o
- Stammaufnahme 120-200 mm hd
- Fras-@ 30, 40, 50, 60, 70 und 80 mm g O O .
- Elektrischer Anschluss 400 nur Gber 30mA FI-Schalter — =
- Start Gber FuRRschalter
- Schalldruckpegel L aeq an der Drehstoppstange, im
Leerlauf: 63 dB (A) und Vollast: 80 dB (A)
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